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Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto
com a qualidade e segurancga Intelbras.

O TS 66 é um telefone sem fio com a tecnologia
digital DECT, de 1.9 GHz, que garante nitidez
e estabilidade na voz. Inclui funcéo viva-voz e
permite realizar conferéncia com até trés par-
ticipantes. Possui capacidade de expanséo para
seis fones adicionais da familia TS 66.
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Cuidados e seguranca

Escolha um local adequado para a instalagéo do telefone.
Evite coloca-lo préximo de aparelhos que produzam calor ou
gerem ruidos elétricos. A base e o ramal devem ser mantidos
distantes de fontes de ruido elétrico como motores, fornos
micro-ondas e lémpadas fluorescentes. Posicione a base o
mais alto possivel e em uma drea aberta.

Se o local possui equipamento de alarme com fio conectado &
linha telefénica, certifique-se de que a instalacdo do telefone
ndo ird desarmar o equipamento de alarme.

Evite o uso do telefone préoximo da dgua (banheiros, cozinhas,
piscinas, etc.).

Instale o telefone préximo a uma tomada de telefone e uma
tomada de energia elétrica (ndo conectada a um interruptor).
Desconecte a fonte do telefone da energia elétrica nas se-
guintes circunstancias: antes de limpd-lo, se houver algum
dano no cordéo da fonte ou se for derramado liquido sobre
a base ou fone.

Para a limpeza use somente uma flanela umedecida com
dgua. Néo use limpadores ou solventes porque podem causar
danos & carcaga e infiltrar-se no aparelho, causando dano
permanente.

Use um pano seco e limpo para limpar os contatos de bateria
localizados no fone e na base.

Néo exponha o aparelho & chuva ou umidade. Caso isso acon-
tega, desligue-o imediatamente e remova a bateria. Limpe o
compartimento da bateria com um pano seco para evitar danos
pela agua. Em seguida, leve o aparelho imediatamente a uma
assisténcia técnica autorizada.

As baterias, apés sua vida 0til, devem ser entregues a uma
assisténcia técnica autorizada da Intelbras ou a outro ponto de
coleta, para que o seu descarte seja feito de forma adequada.



= Este telefone néo funciona na falta de energia elétrica. Por
& isso, recomenda-se que ele néo seja o Unico aparelho de sua
residéncia ou escritério.

/
rd B
\‘\ Néo exponha o aparelho ao sol ou ao calor excessivo.
\

Evite o uso do aparelho durante uma tempestade.

Ei\ Nunca abra o seu telefone, troque ou substitua pegas, exceto

a bateria.

Especificacoes técnicas

Temperatura operacional
Alimentagdo AC fonte
Alimentacao DC base
Bateria

Frequéncia operacional

Dimensées (C x L x A)

Consumo médio
Consumo maximo

0°Ca50°C
100-240 V a 50/60 Hz (automadtico) 0,3 A
6VDC-0,5A

2 x 1,2 VDC 400 mAh

100 h em modo repouso (4 dias)
10 h em uso

Tempo de carga aprox. 10 h

1,91 01,92 GHz

telefone | 197 x 125 x 130 mm
base 65x 110 x 190 mm
fone 25 x 45x 180 mm
1,7 KWh/més

1,9 KWh/més



Caracteristicas

Tecnologia digital de 1,9 GHz, que garante nitidez e estabilidade na voz.
Despertador, fungéo Soneca e exibigdo de Hora na base e no fone.
Viva-voz.

Display do fone luminoso com 8 niveis de ajuste de brilho.

Display da base luminoso com 3 niveis de ajuste de contraste: Desativado/
Baixo/Alto.

Liga/Desliga no fone.

5 tons monofénicos de campainha e 5 tons polifénicos de campainha
no fone.

3 niveis de volume de campainha e opg¢éo de campainha desligada na base.
Registro de 40 nimeros/nomes de chamadas perdidas.

Registro de 10 chamadas realizadas.

50 numeros na Agenda, maximo de 12 caracteres para nomes e 20 digitos
por entrada.

Sistema de identificador de chamadas FSK/DTMFE

Controle de volume digital em 5 niveis para campainha do fone.

Localizacéo e comunicagéo interna.

Atendimento automadtico.

Bloqueio de teclado, recurso de privacidade.

Indicador de bateria fraca.

Chamada em espera (verificar disponibilidade com a operadora).

16 opgdes de idiomas.

Atencao:

Bateria recarregével: quando a bateria fornecida com o aparelho es-
tiver sem condi¢des de uso, recomenda-se sua substituicdo por outra de
marca conhecida. Evite usar baterias de marcas desconhecidas e promova
a reciclagem destas.

Adaptador de alimentacéio: evite deixar substancias inflaméveis em um
raio de, no minimo, 20 cm da tomada. Nunca tente usar cabos teleféni-
cos desencapados ou tomadas com vdrias conexdes elétricas, pois essas
condicées oferecem risco de choque elétrico.



Produto

Fone

1 K@/

2

3 9

4 10

5 11

6 12

7

13
8 14
15
Il Il

1. Fone 9. Tecla INT
2. Display LCD 10. Tecla Menu/Ok/Mudo
3. Para cima/Chamadas recebidas  11. Tecla Encerrar/Ligar/Desligar
4. Funcéo Flash/Excluir 12. Tecla Rediscar/Pausa
5. Tecla Atendimento 13. Tecla numérica
6. Tecla Viva-voz 14. Mudo
7. Para baixo/Chamadas realizadas  15. Microfone
8. Bloqueio do teclado



Base

9.
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Fone

Display LCD

Configuracéo de hora

Alarme 1

Alarme 2

Sair (desligar alarme)

Tecla Ajuste de volume (Soneca/Campainha)
Page: localizador do fone

Constraste

10.Tecla A
11.Tecla ¥

12. LED indicador de telefone em uso/carga

O 0 N

=3



Instalacao

Base

1. Cabo telefénico
2. Tomada da linha telefénica
3. Fonte de alimentacdo AC/DC
4. Tomada de energia elétrica
Bateria
| I—
I E—
%)
+
Obs.:

« Contém 2 pilhas recarregdveis de 1,2 V.

« Para obter o méximo de rendimento do telefone, as baterias devem ser
carregadas em um periodo minimo de 10 horas antes da primeira utilizaggo.

1



Menvu
Estrutura

Registro Chamada

Recebidas
Discadas

Agenda telefénica

Co

Co

Contatos

Novo contato
Editar

Apagar

Apagar tudo
Estado da memoria
nfiguragdo Base
Excluir fone
Configuragéo toque
Modo discagem
Tempo flash
Alterar PIN
Base padréo
nfiguragao Fone
Alarme

Config dudio
Config toque
Config tom
Idioma

Nome do fone
Atend auto
Restrito

Data e Hora
Contraste
Ajuste ID

Selec base
Padréo fone

Registrar

Base 1
Base 2
Base 3
Base 4




Navegacao

Para navegar entre os menus, siga o procedimento:

1. No modo repouso, pressione para acessar o modo de configu-

ragdo;

A
2. Pressione ou para navegar entre as opgdes de configu-

ragdo;
. menu . _ _ .
3. Pressione | ok Para acessar a configuragdo de fungdo selecionada;

4. Pressione para voltar & Ultima configuragéo apresentada no menu

principal;

5. Pressione para encerrar.

Registro e cancelamento de registro de
telefones

Obs.: como este dispositivo foi previamente registrado na fdbrica, o icone de
antena serd exibido no display quando o aparelho estiver conectado a uma
base ativa. Quando o registro de fdbrica for desfeito, esse icone comecard
a piscar, indicando que é necessdrio realizar um novo processo de registro.

Processo de registro

1. No modo repouso, mantenha a tecla Page da base pressionada por 5
segundos até que o LED carga/em uso comece a piscar;

2. Em seguida, proceda com o processo de registro do telefone;

3. No modo repouso do telefone, Pressione ﬁ . A opcéo Reg chamada

sera exibida no display;

ou para selecionar Registrar;
5. Pressi _menu fi
. Pressione | _.=5,c para confirmar;
6. Pressione ou para selecionar a base de registro desejada,

que varia entre 1 e 4;

4. Pressione

13



10.

1

—_

. menu . N
Pressione | =5 para ativar a localizagéo do telefone. A mensagem

“Localizando”, seré exibida no display;

Aguarde alguns segundos para que o registro seja realizado e para que
a opgéo PIN2 seja exibida no Display. Caso contrdrio, realize a operagéo
novamente;

Em seguida, digite o seu cédigo PIN (céd. padréo: 0000). Para apagar
possiveis caracteres digitados erroneamente, pressione ;

menu
Pressione | wx ok para confirmar. Uma melodia indicaré que o registro
foi bem-sucedido. Se houver falha no processo de registro, um bipe longo
serd emitido e a mensagem “Ndo registrado” sera exibida no display
e permanecerd piscando. O fone voltard ao modo repouso apés dois

segundos, apos isso, realize a operacédo novamente;

. Para ativar fones adicionais, se disponiveis, repita a operacéo descrita

anteriormente para, no maximo, 5 aparelhos. Apés a realizacdo do
registro, o telefone registrado serd apresentado no display (FONE2 ou

FONES3, por exemplo).

Processo de cancelamento de registro

Obs.: o cancelamento de registro néo é aconselhdvel, a menos que a conexdo
entre o fone e a base seja desfeita de modo permanente. O cancelamento de
registro de telefone é aplicavel para quando hd mais de um fone registrado,
porém, lembramos que o fone separado néo estd disponivel para a venda.

Cancelamento de registro do fone

1.

No modo repouso, pressione % . A opgcdo Reg chamada serd
exibida no display; 4

Pressione ou para selecionar Config base;

Pressione % . A opcéo Excluir fone sera exibida no display;

menu
“x OK

Digite o cédigo PIN (céd. padrao: 0000);

Pressione . A opcéo PINZ2 sera exibida no display;




menu
6. Pressione | 4x ok | para entrar no modo de cancelamento de registro de

ou para selecionar o fone desejado;
7. Pressione para confirmar. Uma melodia indicard que o cance-

lamento foi bem-sucedido. Caso contrdrio, dois bipes serdo emitidos

telefone e pressione

indicando que houve falha no processo, realize a operagdo novamente.

8. Pressione para voltar ao modo repouso.

Cancelamento de registro da base

No modo repouso, mantenha pressionada a tecla Page da base por 5 se-
gundos até que o LED carga/em uso comece a piscar. Em seguida, Pressione
Page por 7 vezes ininterruptas. O LED carga/em uso piscard rapidamente
e serd Desligado. Isso indica que o processo de cancelamento de registro
foi bem-sucedido.

Funcdes basicas

Ligar/desligar o telefone

Mantenha a tecla pressionada por até 3 segundos para desligar o

telefone. Realize a mesma operacéo para liga-lo, sera emitido um bipe de

confirmagéo.

Localizar fone pela base

No modo repouso, Pressione Page na base. O fone comecard a tocar.

Funcao Intercom

1. Se houver mais de um aparelho cadastrado, Pressione @ em um dos
telefones. O simbolo referente a fungéo sera exibido no display e o cursor
comecgard a piscar;

15



2. Digite o cédigo do telefone desejado (exemplo: 2). A mensagem “Cha-
mando fone 2” serd exibida no display;

3. O telefone recém-localizado (2) comegaré a tocar. Pressione ou
@ no telefone 2 para iniciar a fungéo Intercom.

4. Pressione | ™ em qualquer telefone para encerrar a fungdo e voltar

o

para o modo repouso.

Obs.:

« A funcéo Intercom serd ativada apenas se a alimentagdo do aparelho

estiver ativa;

« Essa funcéo estard disponivel apenas se houver mais de um aparelho de

telefone cadastrado na mesma base.

Funcao Transferéncia de chamadas

1.

2.

Com o telefone em modo Conversacédo, pressione @;

Selecione o numero do telefone para o qual deseja transferir a ligagéo
e pressione , em seguida, coloque o seu aparelho no gancho;
O telefone de destino comegard a tocar. Pressione neste aparelho

para atender a ligagéo;

A ligacéo voltara a ser transferida para o telefone 1 se néo for atendida

apés 30 segundos. O usudrio do telefone 1 pode pressionar a tecla
para retomar a ligagéo.

Obs.: essa funcéo estard disponivel apenas se houver mais de um telefone
cadastrado na mesma base.

Funcao Conferéncia

1.

Com o telefone em modo Conversacdo com chamada externa,

pressione @;



2. Selecione o numero do telefone com o qual deseja fazer a conferéncia
e pressione ;

3. Apés o atendimento, pressione novamente para colocar em con-

feréncia os dois telefones e a chamada externa.

Obs.: essa funcédo estard disponivel apenas se houver mais de um telefone
cadastrado na base.

Funcao Privacidade

Mantenha a tecla pressionada por 3 segundos para acessar a fungéo

de privacidade. O icone K serd exibido no Display, indicando que a fungéo

estd ativada. Se a tecla for pressionada por 3 segundos, a fungéo serd
A

desativada e o icone K deixard de ser exibido.

Obs.: se a identificagGo do usudrio e a funcdo de privacidade estiverem
ativadas, o aparelho néo tocard durante o recebimento de uma chamada.

Funcao de bloqueio/desbloqueio do teclado

No modo repouso, mantenha pressionada a tecla por 3 segundos. O

icone O=* serd exibido no display para indicar que o teclado esta bloqueado.
Apenas a tecla poderd ser ativada. Pressione-a por 3 segundos para
desativar o bloqueio. O icone O=* deixard de ser exibido.

LED (carga/em uso)

Hda um LED na base que indica as fungées descritas abaixo:

« Indicacéio de ligagao recebida: o LED piscard em uma cadéncia ade-
quada ao padréo de chamada recebida.
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Localizagéo: quando a localizagéo da base estiver em andamento, o LED
piscard.

Registro: o LED piscard durante o modo de registro e apagard assim que
o registro for concluido.

Conversacgéio: o LED permanecerd aceso.

Carga: o LED ficard aceso durante o carregamento do telefone.

Tecla Page

A tecla Page (localizar) da base pode ser usada nas duas situagdes apresentadas
a seguir:

.

Se essa tecla for pressionada por um periodo inferior a 5 segundos, a
base fara a localizagéo de todos os telefones registrados. O processo de
localizagéo serd de 60 segundos, a menos que alguma tecla do telefone
seja pressionada. Durante a localizagéo, os telefones emitirdo o som de
localizagéo, identificado como Localizando sera exibida no display. O LED
da base também piscara durante a localizagéo.

Se pressionada por um periodo superior a 5 segundos, a base entraréd
no modo de registro. Um som de confirmagéo serd emitido e o LED da
base comecard a piscar durante o processo de registro. O modo de re-
gistro fica ativo em um periodo de 120 segundos para a associagéo do
aparelho & base.

Carregamento da base

A base emitird um som ao ser conectada @ fonte de alimentacéo.

Configuracao do volume da campainha da base

No modo repouso, Pressione Soneca/Volume para ajustar o nivel do volume
entre 1 e 3 ou desativé-lo. Essas opgdes serdo exibidas no Display e os seus
respectivos sons serdo emitidos apenas uma vez.

Configuracao de constraste do display da base

1.

No modo repouso, pressione Contraste continuamente para ajustar o
contraste do display. As opcées sé@o: Desativado/Baixo/Alto;



Obs.:

.

No modo repouso, pressione qualquer tecla da base. A luz de fundo serd
exibida em seu maior nivel de brilho.

A luz de fundo também acenderd em seu maior nivel de brilho durante o

recebimento de chamadas.

Hora e alarme

Ajuste da hora pela base

E possivel utilizar o padréo 12 h ou 24 h.

1.

No modo repouso, Pressione a tecla Hora por um breve periodo para
alternar entre o padréo de 12 ou 24 horas para o relégio. No modo
repouso pressione a tecla Hora até que os digitos correspondentes as
horas comecem a piscar. Em seguida, pressione seta para cima ou para
baixo, para ajustar a hora (se isso acontecer com o padréo de 12 horas
selecionado, o aparelho alternard entre AM e PM). Para o padréo de 24
horas, os digitos variam entre 00 e 23. No caso do relégio de 12 horas,
os digitos variam entre 00 e 12.

Pressione novamente a tecla Hora. Os digitos correspondentes aos minutos
comecardo a piscar. Para fazer o ajuste, Pressione a seta para cima ou para
baixo para aumentar ou diminuir um nivel. Os digitos dos minutos variam
entre 00 e 59.

Pressione a tecla Hora para confirmar. A contagem dos segundos serd
reiniciada e o aparelho voltara ao modo repouso.

A qualquer momento dessa configurag@o o usudrio poderd pressionar a
tecla Sair para cancelar a configuragéo de hora e voltar ao modo repouso.

Ajuste do alarme pela base

Ativar ou desativar o alarme

No modo repouso, pressione brevemente a tecla Alarme 1 para ativar ou
desativar o relégio do alarme 1. Quando o relégio do alarme 1 for desativado,
seu respectivo icone serd exibido no display. O Alarme 2 é configurado da
mesma maneira que o Alarme 1.

Definir o hordrio e volume do alarme

1.

No modo repouso, mantenha pressionada a tecla Alarme 1 para ajustar a
Hora do alarme1. O icone correspondente a esse alarme comegard a piscar;
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5.

Em seguida, Pressione de seta para cima ou para baixo para aumentar
ou diminuir um nivel. Mantenha uma dessas teclas pressionadas para
aumentar ou diminuir um nivel continuamente;

Pressione Alarme 1 para confirmar. Os digitos correspondentes aos
minutos comegardo a piscar. Pressione a seta para cima ou para baixo
para ajustar os minutos;

Durante esse periodo, Pressione Soneca/Volume para ajustar o volume
da campainha do despertador, que varia entre 1 e 3. A campainha serd
reproduzida no momento em que for selecionada;

Pressione Alarme 1 para confirmar e voltar ao modo repouso.

Obs.: é possivel voltar ao modo repouso ao pressionar a tecla Sair para cancelar
a configurag@o. O Alarme 2 é configurado da mesma maneira que o Alarme 1.

Alarme em reproducao

Quando o alarme estiver sendo reproduzido, o seu respectivo icone ficara
piscando juntamente com o LED da luz de fundo.

1.

20

E possivel pressionar a tecla Soneca/Volume para interromper o desper-
tador e fazer com que o LED pare de piscar. A luz emitida pelo LED ficara
piscando na configuracéo avancada e a Display exibira o icone Soneca
[\. O despertador voltard a ser reproduzido em 5 minutos;

Durante o periodo de Soneca, Pressione Sair para encerrar este status. O
icone Soneca néo serd mais exibido e o despertador néo serd reproduzido
no decorrer do dia;

E possivel pressionar outra tecla diferente de Soneca/Volume para inter-
romper o despertador e fazer com que o LED de fundo pare de piscar.
A luz emitida pelo LED ficara piscando na configuragéo avancada e o
icone Soneca serd desativado. O alarme néo serd mais reproduzido no
decorrer do dia;

Se nenhuma tecla for pressionada, o despertador serd reproduzido por 1
minuto. Em seguida, o icone do alarme e o LED da luz de fundo deixara
de discar. A iluminag@o do LED voltaré a indicar a configuragéo avangada.
O despertador serd reproduzido novamente apés 4 minutos e pode ser
repetido por até 5 vezes;

Se ja houver algum despertador em execucéo, o som atual ficard em
segundo plano.



Discagem e atendimento de chamadas

Para realizar uma chamada

1. Pressione ou @ para fazer a discagem de um numero;
2. Digite o nUmero;

3. Inicie a conversagdo quando a ligagéo for atendida;

4. Pressione para encerrar a ligacéo.

Pré-discagem
1. No modo repouso, disque o numero desejado, este sera exibido no
display;

. Pressione (R ) para Apagar caracteres digitados erroneamente;
2. P R A T digitad 1

3. Pressione ou @ para discar o numero digitado.

Obs.: o tamanho do nimero de pré-discagem ndo deve ser maior do que
32 digitos e o tempo de intervalo da discagem néo deve ser superior a 30
segundos. Caso contrdrio, a operagéo serd invalidada.

Rediscagem

A funcéo de rediscagem agiliza a realizagéo de ligagdes para um numero ja
discado.

Quando a linha telefénica estiver ocupada, Pressione e, em seguida,
@ para discar o nomero novamente.
Pausa

A funcéo Pausa realiza uma interrupgéo tempordria na operacgéo executada
e é comumente usada quando o telefone esta instalado em um PABX.

1. Pressione @ durante a pré-discagem. Essa opgéo garante uma pausa
de 3,6 segundos.
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Para atender uma chamada

1. Assim que o telefone comecar a tocar, Pressione D ou @ para

iniciar a conversagéo.

2. Pressione para encerrar a ligagéo.

Para atender uma chamada com o recurso de atendimento automatico
ativado:

1. Quando o telefone comeca a tocar, encaixado na base, tire-o da base
para iniciar o atendimento;

2. Para encerrar a ligagéo, coloque-o na base. O aparelho entraréd no modo
repouso automaticamente. Também é possivel pressionar a tecla

para encerrar a conversagdo.

Registro de chamadas

Consulta de chamadas recebidas

menu
1. No modo repouso, Pressione| x ok - A opgdo Reg chamada serd exibida
no display;

menu
2. Pressione “x oK - A opcdo Recebidas sera exibida no display;

3. Pressione . O numero correspondente a Ultima chamada recebida

serd exibido no display;

. A . S lat .
4. Pressione ou para revisar as Ultimas 40 chamadas recebidas;

5. O simbolo P, indica que o nUmero contém mais de 12 digitos. Pressione
0 para exibir os outros digitos;

6. Pressione 0 novamente para exibir a data e a hora da ligagéo (exemplo:
20/03 12:30).

Obs.: se a ligagdo recebida corresponder a um ndmero |G registrado no
aparelho, o nome correspondente serd exibido no display. Para visualizar o
numero, pressione 0.
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Retorno de chamadas recebidas

Apés visualizar o nimero para o qual deseja retornar entre as chamadas

recebidas, pressione ou ((w1)) para discé-lo diretamente.

Armazenagem de chamadas recebidas e configuracao da
campainha VIP

1.

Apés visualizar o numero desejado entre as chamadas recebidas, pres-

sione . A opcéo Adic agenda serd exibida no display;

menu
Pressione | ok - A opgio Nome? serd exibida no display. Edite o nome
: enu
x OK

exibido (se necessdrio) e pressione para confirmar. O nuUmero

serd exibido no display;

Para alterar o numero (se necessdrio), pressione ou para

mover o cursor entre os digitos e a tecla numérica para editar o numero;
menu
Pressione |wx ok para confirmar. A opcdo Melodia sera exibida no

display;

A
Pressione ou para selecionar a melodia desejada como

campainha VIP;

menu
Pressione | #x OK| para confirmar e voltar ao modo Recebidas.

Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: a campainha VIP néo estard disponivel se houver numeros diferentes
com o mesmo nome armazenados na meméria.

Excluir a chamada recebida da meméria

1.

2.

Apbs visualizar o nUmero desejado entre as chamadas recebidas, pressio-
ne para confirmar. A opgéo Adic agenda seré exibida no display;

Pressione ou para selecionar entre: Apagar, Apagar tudo

e Adic agenda?;
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+ Para excluir apenas um numero da meméria, selecione Apagar e
pressione para confirmar. A opgéo Confirmar? serd exibida

no display. Pressione

para confirmar a exclusdo do numero;
x OK

+ Para excluir todos os nimeros da meméria, selecione Apagar tudo e

menu
Pressione | (x ok - A opgdo Confirmare serd exibida no display. Pres-

sione para confirmar a excluséo de todos os numeros;

3. Pressione para voltar ao modo repouso.

Exclusao do correio de voz

Quando o telefone exibir o icone de correio de voz e caso o usudrio nao
queira ouvir a mensagem ou se o icone do prompt for exibido permanente-
mente, proceda da seguinte maneira:

menu
1. No modo repouso, pressione| x ok - A opsdo Reg chamada serd exibida
no display;

2. Pressione % . A opcéo Recebidas sera exibida no display;
3. Pressione por aproximadamente 3 segundos. Um bipe sera emitido

se a operacdo for bem-sucedida.

Consulta de chamadas realizadas

. menu B o
1. No modo repouso, pressione | 4 ok - A opgéo Reg chamadas serd exibida

no display;

menu
2. Pressione | yx ok - A opgdo Recebidas serd exibida no display;

3. Pressione ou para selecionar Discadas;
4. Pressione . O numero correspondente a Ultima ligagéo realizada

seré exibido no display);

ou para revisar as Ultimas 10 chamadas realizadas;

5. Pressione
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6.

7.

O simbolo » indica que o nUmero contém mais de 12 digitos. Pressione

a tecla 0 para exibir os outros digitos.
Pressione a tecla 0 novamente para exibir o tempo.

Exemplo: 00:00:59

Rediscagem de chamadas realizadas

Apés visualizar o nimero para o qual deseja rediscar entre as chamadas discadas,

pressione ou (1) para disca-lo diretamente.

Armazenagem de nimeros discados e configuracao da
campainha VIP

1.

menu
Ap6s visualizar o nimero desejado na meméria, pressione .

opgdo Adic agenda seré exibida no display;

. menu o . .
Pressione | x ok - A opgdo Nome? serd exibida no display. Edite o nome
exibido (se necessario) e Pressione para confirmar. O nomero
seré exibido no display;

A
Para alterar o numero (se necessdrio), pressione ou para

mover o cursor entre os digitos e a tecla numérica para editar o nomero;

menu
Pressione | wx ok para confirmar. A opcéo Melodia serd exibida no display;

Pressione ou para selecionar a melodia desejada como

campainha VIP;

menu
Pressione | «x ok | para confirmar e voltar ao modo Recebidas.

Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: a campainha VIP néo estard disponivel se houver numeros diferentes
com o mesmo nome armazenados na memoéria.
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Excluir a chamada realizada da memoria

1. Apés visualizar o nomero desejado entre as chamadas dicadas, pressione
_menu A opguo Adic agenda serd exibida no display;

2. Pressnone - para selecionar entre as opgdes: Apagar e

Apagar tudo e Ad:c ugenda,

3. Para excluir apenas um numero especifico da meméria, selecione Apagar

menu
e pressione | ux ok para confirmar. A opgdo Confirmar? seré exibida no

menu
display. Pressione | ok Para confirmar a exclusGo do némero;
4. Para excluir todos os numeros da meméria, selecione Apagar tudo e

menu
Pressione | x ok |- A opgao Confirmar? serd exibida no display. Pressione

menu
«x ok Para confirmar a excluséo de todos os numeros;

5. Pressione para voltar ao modo repouso.

Funcéo agenda

menu
1. No modo repouso, Pressione| #x ok | para entrar no modo de configuragéo;

2. Pressione ou g para acessar a fungéo Agenda tel.

Revisdao da meméria da agenda

No modo Agenda tel:

1. Pressione para confirmar. A opgéo Agenda serd exibida no display;
. _menu . . .
2. Pressione| wx ok | €, em seguida, pressione ou para revisar

a memoéria do telefone;

3. Pressione 0 para revisar o nUmero na meméria.
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Armazenar nimeros na memoria da agenda
No modo Agenda tel:

menu
1. Pressione | «x ok - A opgdo Agenda serd exibida no display;

ou para selecionar Novo contato;

menu
3. Pressione . A opcdo Nome? serd exibida no display. Digite o nome

. . menu .
desejado. Pressione | .=5\ para confirmar;

4. A opcéo Numero seré exibida no display. Digite o numero desejado e

. menu .
pressione para| wx ok confirmar.
ou para selecionar a melodia desejada como

2. Pressione

5. Pressione

campainha VIP;

menu
6. Pressione | x ok | Para confirmar. Um bipe serd emitido para confirmar

a validagao da configuracéo;

7. Pressione para voltar ao modo repouso.

Editar contato da agenda

No modo Agenda tel:
. menu - .
1. Pressione| x ok | Para confirmar. A opgdo Agenda serd exibida no display;

. A . o
2. Pressione ou para selecionar Editar;

menu
3. Pressione | ok Para confirmar e, em seguida, pressione

para selecionar o nome a ser editado;
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4.

7.

menu
Pressione | 4 ok - O cursor ird piscar sob o Ultimo caractere. Edite o

OU,

pressione para digitar nomes no modo de edicéo e, em seguida,

nome e para navegar entre os caracteres pressione

pressione para excluir caracteres selecionados;

Ap6s editar o nome, pressione para editar o nUmero;

menu
Pressione | (x ok | Para confirmar. Um bipe serd emitido para indicar o

término da configuracéo;

Pressione para voltar ao modo repouso.

Excluir contatos da memoria da agenda

No modo Agenda tel:
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. Pressione

para confirmar. A opgéo Agenda serd exibida no display;

ou para selecionar Apagar;

menu
Pressione | x ok Para confirmar e, em seguida, Pressione

g para selecionar o nome/numero a ser apagado;

Pression

Pressione para confirmar. A opgéo Confirmar? sera exibida no

display;

menu
Pressione | ok Para confirmar. Um bipe indicaré a conclusGo da confi-

guracdo;

Pressione para voltar ao modo repouso.



Excluir todos os contatos

No modo Agenda tel:

1. Pressione para confirmar. A opcéo Agenda serd exibida no display;
2. Pressione - para selecionar Apagar tudo;

men
3. Pressione 7« ok Para confirmar e, em seguida, pressione ou

g para selecionar o nome/numero a ser apagado;

menu

para confirmar. A opgdo Confirmar? sera exibida no

5. Pressione para confirmar. Um bipe indicaréd a concluséo da

configuragéo;

6. Pressione para voltar ao modo repouso.

Verificar a capacidade de meméria da agenda

No modo Agenda tel:

Pressione para confirmar. A opgéo Agenda serda exibida no display;
ou para selecionar Estado mem;

2. Pressione .‘x ok para confirmar. A tela exibird “00/50” para indicar

1. Pressione

a quantidade de meméria utilizada. O nomero 00 indica a quantidade
de numeros armazenados e o numero 50, indica que o aparelho pode

armazenar até 50 contatos na meméria da agenda;

3. Pressione . para voltar ao modo repouso.
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Configuracoes da base

Configurar melodia e volume da base

menu
No modo repouso, Pressione para entrar no modo de configuragéo;

u g para selecionar Config base, pressione

. A opcéo Excluir fone sera exibida no display;

Pressione

menu
*x OK

A
Pressione ou g para selecionar Config toque;

. menu _ . . .
Pressione | . =51c e a opcdo Melodia serd exibida no display;

Pressione ou B para selecionar Melodia ou Volume;

menu
Se selecionar Melodia, Pressione | 4 ox Para confirmar. A opgéo Melodia

Do

Tsera exibida no Display e seu respectivo dudio serd reproduzido na base;

Pressione - para selecionar a melodia dese|ada (um total

de 5 tipos baswos de campainha para cada opgéo) e pressione| 7 o -1x oK | Para

confirmar;
. . menu . _
Se selecionar por Volume, Pressione | 43 ok | Para confirmar. A opgdo
Volume 1 serd exibida no display e seu respectivo dudio sera reproduzido
na base;
. A . .

Pressione & | ov g para ajustar o volume da campainha da
base (selecione Volume desligado para desativar o volume ou escolha

- . menu .
uma opgéo entre 1, 2 e 3) e pressione “x ok | Para confirmar;

10. Pressione para voltar ao modo repouso.
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Configurar o modo de discagem

1.

. menu . -
No modo repouso, pressione| L~ para entrar no Modo de configuragéo;

Pressione ou para selecionar a fungéo Config base, pres-

sione % . A opgéo Excluir fone serd exibida no display;

ou para selecionar Modo disc;

e a opgdo Tom sera exibida no display;

Pressione

menu

Pressione
X OK

Pressione ou para alternar o modo de discagem entre

Tom e Pulso.
. menu . . e .
Pressione | =5 para confirmar. Um bipe serd emitido para informar

que a operagdo foi bem-sucedida.

Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: o usudrio poderd mudar o modo de discagem de pulso para discagem
de tom durante uma ligag@o. Basta pressionar a tecla * por aproximadamente
2 segundos. O simbolo “d” serd exibido no Display, indicando que o modo de
discagem foi alterado de pulso para tom. Quando a ligacéo for encerrada, o
aparelho entraréd no modo repouso automaticamente e voltard ao modo de
discagem de pulso.

Configurar o tempo de flash (100 ms, 300 ms ou 600 ms)

1.

2.

3.

. menu , -
No modo repouso, Pressione | .=\ para entrar no Modo de configuragéo;

ou para selecionar a fungéo Config base, pres-
sione . A opgdo Excluir fone serd exibida no display
. A .
Pressione ou para selecionar Tempo flash;

Pressione
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. menu . . .

4. Pressione| g, Pparaconfirmar, em seguida, pressione ou
para selecionar o tempo de flash desejado, que pode ser de 100 ms, 300
ms ou 600 ms.

5. Pressione para confirmar. Um bipe sera emitido para indicar que
a configuragao foi bem-sucedida.

6. Pressione para voltar ao modo repouso.

Mudanga do cédigo PIN

. menu 3

1. No modo repouso, Pressione | =5\ | para entrar no Modo de configu-
ragdo;

A

2. Pressione ou para selecionar a fun¢do Config base;

3. Pressione % . A opcéo Excluir fone sera exibida na tela;

4. Pressione ou para selecionar Alterar PIN;

5. Pressione para confirmar. A opgdo PIN? seré exibida no display;

- . _ . . menu

6. Digite o cédigo PIN padrédo 0000 e, em seguida, Pressione oK '

7. Digite o novo cédigo PIN (pressione para apagar digitos pressio-
nados erroneamente);

. menu . . . .
8. Pressione| S5 para confirmar. A opgéo Repetir serd exibida no display;
9. Digite novamente o novo cédigo PIN;

. menu . . . -, .
10. Pressione| 5| para confirmar. Um bipe serd emitido para indicar que
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Redefinicao das configuragoes de fabrica da base

1.

. menu . ~
No modo repouso, pressione | ~5 . | para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config base;

. menu X . . A
Pressione | ;g Para confirmar e, em seguida, pressione & |ou
pura selecionar Padrédo base;

Pressione % para confirmar. A opgéo PIN2 serd exibida no display.

Pressione

Digite o cédigo PIN;
Exemplo: 0000

. menu , .. )
Pressione “x ok €@ base serd redefinida de acordo com suas configu-

ragées de fabrica. Um bipe sera emitido para indicar que a configuragéo

foi bem-sucedida.

Obs.: ndo recomendamos a execugdo dessa fungdo, pois todas as configura-
cées realizadas serdo redefinidas.

Configuracao do fone

Configurar alarme

1.

. menu . _
No modo repouso, Pressione| =5, para entrar no Modo de configuragéo;

Pressione ou g para selecionar a fungéo Config fone;

Pressione % . A opcéo Alarme serd exibida no display;

m
Pressione . A opgéo Desligado ou Ligado serd exibida no display;

Pressione ou para selecionar Ligado ou Desligado; pres-
sione para confirmar;
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6. Se selecionar Ligado, o hordrio do alarme (exemplo: 00:00) serd exibido
no display, o cursor ird piscar sob o digito a ser alterado, edite o hordrio
e pressione para confirmar;

7. A opcao Soneca lig ou Soneca deslig serd exibido no display;

ou para selecionar Soneca lig ou Soneca deslig,

para confirmar. Um bipe sera emitido para indicar que

8. Pressione

menu

pressione
ux OK

a configuracao foi bem-sucedida;

9. Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: pressione para desativar o alarme no m, nto em que estiver

tocando. Se pressionar qualquer tecla que ndo seja | #®  para interromper
o
o alarme e a fungGo Soneca estiver ativada, ele serd reproduzido a cada

seis minutos, até que a tecla seja pressionada para desativd-lo.

Configurar audio

O usudrio pode ajustar o volume do fone e do viva-voz em até 5 niveis.

1. No modo repouso, Pressione para entrar no modo de configuragéo;
ou para selecionar Config fone;

. menu X . .
3. Pressione | .=5 - para confirmar e, em seguida, pressione

para selecionar Config dudio;

. menu X _ . P
4. Pressione | ~=o | para confirmar e a opgéo Vol viva-voz serd exibida no

display;
ou para selecionar Vol viva-voz e Vol do fone e, em

. . menu . R _
seguida, pressione “x ok Para confirmar, um bipe indicaré a concluséo da

2. Pressione

5. Pressione

configuragéo;
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6. Pressione

ou para ajustar o nivel volume (entre 1 e 5) e
. menu .
pressione | o, | para confirmar;

7. Pressione para voltar ao modo repouso.

Configurar melodia da campainha

. menu .
No modo repouso, pressione | =5\ para entrar no modo de configu-

ragdo;
ou para selecionar Config fone.

. menu . . . a
Pressione | 5~ para confirmar e, em seguida, pressione & | ov
para selecionar Config toque;

. menu . _ . ; .
Pressione para confirmar e a opgdo Toque int sera exibida no
display;

ou para selecionar Toque int ou Toque ext;

- Selecione Toque int para configurar a campainha interna.

Pressione

Pressione

- Selecione Toque ext para configurar a campainha externa.

Campainha externa e configuragéo de volume da
campainha

1.

Repita as etapas de configuracéo descritas acima para selecionar Toque ext;

menu
Pressione [%. A opgéao Melodia sera exibida no display;

menu
X OK

Pressione . A melodia seré reproduzida e seu respectivo nome
serd exibido no display.

Exemplo: Melodia 10
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. A . . . - .
4. Pressione ou para definir a melodia de sua preferéncia

(10 melodias disponiveis);

. menu .
5. Pressione | ox Para confirmar;
ou para selecionar Volume;

. menu . ] . _
7. Pressione | .~ - A melodia sera reproduzida com o volume exibido na

6. Pressione

tela.
Exemplo: Volume 5

8. Pressione

ou para definir o nivel do volume da campainha

(5 niveis disponiveis);

. menu . S - .
9. Pressione | o Para confirmar um bipe indicaré a concluséio da confi-

guracdo;

10. Pressione para voltar ao modo repouso.

Campainha interna e configuracéo de volume da
campainha

1. Repita as etapas de configuragéo descritas anteriormente para selecionar
Toque int;

2. O procedimento de configuragéo é idéntico ao descrito anteriormente
para campainha externa.

Configuracao de sons no monofone

Para configurar o som das teclas do monofone, o som do indicador de bateria
fraca ou o som indicador de monofone fora de drea, siga o procedimento
a seguir:

menu
1. No modo repouso, Pressione | gx ok | para entrar no modo de configuragéo;

2. Pressione ou g para selecionar Config fone.
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. menu X . . A
3. Pressione | ~o para confirmar e, em seguida, pressione g |ou
para selecionar Config tom;
. _menu . . . n
4. Pressione |wx ok para confirmar e, em seguida, pressione ou

g para selecionar 1. Tom teclado, 2. Bat fraca ou 3. Fora alcance;

Defini¢éo do tom de teclado

Apés acessar a configuragdo Tom teclado:

1Y
1. Pressione . A opcéo Ligado serd exibida;
2. Pressione ou para selecionar Ligado ou Desligado;

. menu 3 . . . . ~ .
3. Pressione “x ok Par@ confirmar. Um bipe indicaré a concluséo da confi-
guracdo; :

4. Pressione para voltar ao modo repouso.

Defini¢éo do alerta bateria fraca

Apés acessar a configuragdo Bat fraca:

menu
1. Pressione | ok - A opgdo Ligado sera exibida no display;

ou para selecionar Ligado ou Desligado;
3. Pressione para confirmar. Um bipe indicaré a concluséo da confi-

guracdo;

2. Pressione

4. Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: apés selecionar Ligado, o alerta de bateria fraca serd ativado e um bipe
serd emitido quando o telefone estiver no modo Conversacéo. Esse bipe néo serd
emitido no modo repouso, mas serd substituido por um icone de bateria fraca que
permanecerd piscando no display do fone.
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Defini¢éo do alerta fora alcance

Apés acessar a configuragdo Fora alcance:

4.

Pressione ::(egl:( . A opgéo Ligado seré exibida.

ou para selecionar Ligado e Desligado;
Pressione para confirmar. Um bipe serd emitido para confirmar

a realizacéo da configuracéo.

Pressione

Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: uma sequéncia de alertas sonoros serd emitida para indicar que o
aparelho encontra-se fora de drea. Esse tipo de alerta sé poderd ser emitido
quando o aparelho estiver no modo Conversagéo.

Configuracao de idioma
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. menu X -
No modo repouso, Pressione| -=5 | para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config fone;

. menu . . .
Pressione | =5, para confirmar e, em seguida, pressione

para selecionar a fungéo Idioma;

. menu _ . . .
Pressione | .=01c e a opgdio Portugués serd exibida no display;

ou para selecionar o idioma desejado (16

idiomas disponiveis);

Pressione

Pressione

Pressione | =5, | para confirmar. Um bipe serd emitido para indicar que

a configuragdo foi bem-sucedida.

Pressione para voltar ao modo repouso.



Configuracao do nome do fone

Essa fungdo serve para configurar o nome do telefone, exibido no display

quando o aparelho estdé em modo repouso.
1. No modo repouso, Pressione ara entrar no modo de configuragéo;
;

2.

A
Pressione ou B para selecionar Config fone;

. menu . . . A
Pressione | "o, Para confirmar e, em seguida, pressione Q& | ou
g para selecionar Nome do fone;

Pressione | =5, | para acessar o modo Nome do fone. O cursor ficara

piscando sob o digito a ser alterado, edite 0 nome (exemplo: PAULO) e
. menu . . . —

pressione| _5~o para confirmar. Um bipe seré emitido para indicar que a

configuragdo foi bem-sucedida.

Pressione para voltar ao modo repouso.

Configuracao de atendimento automatico ou com
qualquer tecla

Se esta funcéo for ativada quando o telefone estiver sendo carregado, tire-o
do gancho quando receber uma ligagéo para que o modo de conversagéo
seja ativado.

No modo repouso, Pressione para entrar no modo de configuragéo;
Pressione ou g para selecionar Config fone;

A
Pressione para confirmar e, em seguida, pressione ou
para selecionar Atend auto;

Pressione :](egK e a opgdo Ligado ou Desligado seré exibida no display;

39



A
Pressione ou para selecionar Ligado ou Desligado. Pres-

. menu ) . ) . Lo
sione | °=0 ¢ para confirmar. Um bipe seré ouvido para indicar que a

configuragéo foi realizada.

Pressione a para voltar ao modo repouso.

Configuracao de bloqueio de chamadas

Esse dispositivo pode bloquear até 4 numeros de telefones. O numero de
bloqueio serve para bloquear nUmeros de telefone que tenham os digitos
iniciais idénticos aos dele. Se o numero de bloqueio definido for 0, todos os
numeros que iniciam em O teréo suas discagens bloqueadas. A situagéo sera
a mesma para todos os outros nimeros.
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. menu . _
No modo repouso, pressione |~ | para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config fone;

. menu . . . A
Pressione «x OK para confirmar e, em segunda, pressione ou

para selecionar Restrito;
Pressione e a opgdo PIN? serd exibida no display. Digite o cédigo PIN

0000;

Pressione para confirmar. A opgéo Ligado ou Desligado serd exibida

no display;
ou para selecionar Ligado;
Pressione | hara confirmar;
«x ok P !

Pressione ou para selecionar uma das 4 posicdes para

configuragéo do numero para bloqueio;

Pressione as teclas

Pressione

Do



9. Pressione ::eztj( para confirmar e, em seguida, digite o numero de bloqueio
desejado (mdximo de 4 digitos). Pressione % para confirmar. Um bipe
serd ouvido e, apés ouvir o bipe que indica que o numero de bloqueio foi
registrado;

10. Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.:

« Para excluir um ndmero de bloqueio, repita o procedimento descrito ante-
riormente (etapas 1 a 7) selecionando a op¢éo de numeros a ser excluido,

pressione para apagar. Pressione

menu

para confirmar. Um

bipe indicard que a configuragéo foi realizada.

Configuracao de data e hora

menu
1. No modo repouso, Pressione| wx ok | para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config fone;

. menu . . .
3. Pressione wx ox_Para confirmar e, em seguida, pressione

g para selecionar Data e Hora;

4. Pressione 7« ox Para confirmar e, em seguida, a opgéo Ajustar Hora

2. Pressione

serd exibida no display;

men
5. Pressione “x oK . A tela exibiré a Hora, que comecara a piscar;

Exemplo: 03:50
ou para alternar entre
as horas e os minutos;
7. Pressione para confirmar. Um bipe serd emitido para indicar que

a configuracéo foi bem-sucedida;

6. Digite a hora correta. Pressione
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9. Pressione ou para selecionar Ajustar data;

menu
x OK ]

Exemplo: 01/01/2009

11. Digite a data correta e pressione para confirmar;
12. Pressione para voltar ao modo repouso.

Configuracao de contraste do display do fone

10. Pressione . A tela exibira a data, que comecara a piscar;

menu
1. No modo repouso, Pressione| wx ok | para entrar no modo de configuragéo;

2. Pressione ou para selecionar Config fone;
. menu . . . a
3. Pressione |——— para confirmar e, em seguida, pressione ou
“x 0K &
menu

g para selecionar Contraste. Pressione < ox| Pard confirmar.

Uma das opgdes de nivel sera exibida no display;

A
4. Pressione ou para ajustar o nivel de constraste (niveis de

ajustes disponiveis: 1 a 8);

. menu . . s -
7. Pressione| . ~gc para confirmar. Um bipe serd emitido para indicar que

a configuracéo foi bem-sucedida.

8. Pressione para voltar ao modo repouso.

Configuracao de cédigo de area

O cédigo de drea é composto por 2 digitos.

1. No modo repouso, Pressione para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config fone;
. menu . . . A
3. Pressione «x oK Para confirmar e, em seguida, pressione ou
g para selecionar Ajuste ID;

2. Pressione
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7.

Pressione para confirmar. A opcéo Categoria serd exibida no display.
menu
Ax OK

Pressione para confirmar, digite o cédigo de drea, pressione
para Apagar o cédigo inserido anteriormente (se aplicavel) ou

para fazer corregoes;

Pressione para confirmar. Um bipe serd emitido para indicar que

a configuracéo foi bem-sucedida.

Pressione para voltar ao modo repouso.

Obs.: o cédigo de drea serd filtrado automaticamente em nimeros de cha-
madas recebidas que pertencam a uma mesma drea.

Configuracao de categorias

Esta fungdo permite configurar o telefone para o recebimento de ligacées
com a categoria de chamada.

1.

No modo repouso, Pressione para entrar no modo de configuragéo;
ou para selecionar Config fone;

Pressione para confirmar e, em seguida, pressione
para selecionar Ajuste ID;

. menu o . . A
Pressione ax ok Para confirmar e, em seguida, pressione & |ou

para selecionar Categoria;
menu

Pressione | ok € 0 opgdo Ligado ou Desligado serd exibida no display;

ou para selecionar Ligado ou Desligado. Pres-

. menu . . Pl e . .
sione | x ok Para confirmar. Um bipe sera emitido para indicar que a

Pressione

Pressione

configuragéo foi bem-sucedida.

Pressione para voltar ao modo repouso.
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Obs.: para maiores informagées sobre categoria de chamadas, entre em
contato com a sua operadora telefénica.

Selecao de base

Essa fungé@o permite ao usudrio selecionar manualmente uma base entre as
que estdo cadastradas para o telefone ou definir esta selecdo como Auto.

menu
1. No modo repouso, Pressione| wx ok | para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config fone;

. " . . A
3. Pressione ara confirmar e, em seguida, pressione ou
<x OK ’ ' &
g para selecionar Selec base;

4. Pressione para confirmar. A opgéo Base 1+ serd exibida no display;
5. Pressione ou para navegar na lista de nomes de bases

disponiveis, & cadastradas para o aparelho. Se a opgéo Auto for selecio-

2. Pressione

nada na lista, o telefone selecionard uma das bases cadastradas automa-

ou para selecionar uma das bases disponiveis,

para confirmar. Se a operacéo for bem-sucedida, um

ticamente;

5. Pressione

enu

pressione
OK

bipe sera emitido.

I an
é

6. Pressione para voltar ao modo repouso.

Redefinicao das configuracdes de fabrica do telefone

. menu X -
1. Nomodo repouso, Pressione| =5 | para entrar no modo de configuragéo;

ou para selecionar Config fone;

2. Pressione
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. menu X . .
3. Pressione |55 para confirmar e, em seguida, pressione

para selecionar Padréo fone;

5. Pressione % para confirmar. A opgéo PIN2 serd exibida no display.

Digite o cédigo PIN;

Exemplo: 0000

6. Pressione e o fone serd redefinido de acordo com suas configu-

ragées de fabrica. Um bipe sera emitido para indicar que a configuragéo
foi bem-sucedida.

Obs.: ndo recomendamos a execucdo dessa fungdo, pois todas as configura-
cées realizadas serdo redefinidas.

Duvidas frequentes

Dovida

O telefone néo
funciona.

Néo ouco o
tom de discar.

Néo consigo
fazer
programacoes
no fone ou na
base.

Causa e solugéo

Certifique-se de que a bateria esteja instalada corretamente
(consulte o item Instalac@o).

Verifique as conexdes (consulte o item Instalagé@o).

Recarregue a bateria (consulte o item Instalagéo).

Desconecte e conecte a bateria.

Verifique as conexdes (consulte o item Instalag@o).

Conecte outro aparelho a linha telefénica. Se o aparelho
funcionar adequadamente, entre em contato com nossa rede de
Assisténcia Técnica Autorizada. Caso contrdrio, entre em contato
com sua companhia telefénica.

A programacéo néo serd possivel enquanto o fone estiver em
uma ligagéo.

Néo é possivel programar a base quando o fone estiver em uso.

Verifique no manual do usudrio se o procedimento esta sendo
realizado corretamente.
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Hé ruidos e
interferéncias
durante a
ligagédio.

O fone néao
toca.

Néo consigo
localizar o
fone.

A bateria
néo esta
recarregando.

O fone nao
exibe o nomero
do telefone
chamador.
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Afaste o fone e a base de outros aparelhos elétricos (televisores,
radios, telefones sem fio, etc.).

Aproxime-se da base.

Se o telefone estiver conectado a uma linha telefénica com
servico ADSL, recomenda-se que a conexdo tenha um filtro de
ruidos ADSL entre a base e a tomada da linha telefénica. Entre
em contato com seu fornecedor de ADSL para obter detalhes.

Verifique as conexdes (consulte o item Instalagdo).
O fone estd longe da base.

A bateria pode estar descarregada. Dé carga total a bateria (con-
sulte o item Instalacdo).

A funcéo Campainha desligada pode estar ativa. Ajuste-a (con-
sulte os itens Configurar melodia da campainha para o portdtil e
Configurar melodia da campainha para a base).

Desligar a base da rede elétrica, em seguida religar.
Desconecte e conecte a bateria.

Persistindo o problema entre em contato com nossa rede de
Assisténcia Técnica Autorizada.

Verifique as conexdes (consulte o item Instalagdo).
O fone esta longe da base.

A bateria pode estar descarregada. Dé carga total @ bateria (con-
sulte o item Instalacédo).

O fone pode ter perdido o registro (consulte o item de Registro e
cancelamento de registro de telefones).

Verifique se outro fone esta em uso.

Verificar as orientagées para “O fone néo toca.”

A bateria pode estar desconectada (consulte o item Instalagéo).
A vida 0til da bateria pode ter esgotado. Adquira uma nova bate-
ria através da nossa rede de Assisténcia Técnica Autorizada.
Verifique a instalagéo da base (consulte o item Instalagéo).
Limpe os contatos para carga da bateria no portdtil e na base.
Verifique se a fonte é compativel com o produto.

Testar o produto em outra tomada.

E necessario contratar um servico de identificacéo de chamadas.
Entre em contato com sua companhia telefénica.

Se este aparelho estiver conectado a um outro equipamento,
como um aparelho identificador de chamadas, desconecte-o e
conecte-o diretamente & tomada da linha telefénica.

Se este aparelho estiver conectado a uma linha telefénica com
servigo ADSL, recomenda-se que a conexdo tenha um filtro de
ruidos ADSL entre a base e a tomada da linha telefénica. Contate
o seu fornecedor de ADSL para obter detalhes.

Caso tenha outro equipamento telefénico conectado & extensdo,
este produto pode causar interferéncia no aparelho. Desconecte
esse equipamento e tente novamente.



O numero do
chamador nao
é identificado
corretamente

O display do
portattil esta
apagado

Aparece a

mensagem
"Base 1" no
display.

A base nao
exibe o nome
cadastrado na
agenda
Display da
base esta
apagado
Campainha
do fone ou
da base néao
tocam.

A selecdo da categoria de ID nao estd configurada corretamente.
Configure o telefone de acordo com a sua linha (consulte o item
Configuragéo de categorias).

Se o produto estiver conectado a uma linha telefénica com servi-
co ADSL, recomenda-se que a conexdo tenha um filtro de ruidos
ADSL entre a base e a tomada da linha telefénica. Contate o seu
fornecedor de ADSL para obter detalhes.

Verifique se a bateria estd instalada corretamente (consulte o
item Instalagéo).

Recarregue a bateria (consulte o item Instalagéo).
Desconecte e conecte a bateria.

Persistindo o problema entre em contato com nossa rede de
Assisténcia Técnica Autorizada.

O fone estd fora da drea de alcance. Aproxime-se da base.

Certifique-se que o fone estd registrado na base, consulte o item
Registro.

Verifique se a fonte é compativel com o produto.

Verifique se o cabo de forca estd conectado corretamente na
base e ligado a tomada de energia elétrica.

O registro de agenda fica no portdtil, a identificacéo pela agen-
da néo serd possivel na base.

Desconecte e conecte a fonte. Caso o display néo se estabele-
ca, entre em contato com a nossa rede de Assisténcia Técnica
Autorizada.

Verifique se a funcdo de campainha desligada esté ativada. Veri-
fique no manual em (configuracdo de melodia da campainha).

47



48



Termo de garantia

Para a sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com a
apresentagéo deste em conjunto com a nota fiscal de compra do produto,
vocé poderd utilizar os beneficios que lhe séo assegurados.

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra:

Modelo: N° de série:

Revendedor:

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as seguintes
condigbes:

1

Todas as partes, pecas e componentes do produto séo garantidas contra
eventuais defeitos de fabricagé@o que porventura venham a apresentar,
pelo prazo de 1 (um) ano, sendo este prazo de 3 (trés) meses de garantia
legal mais 9 (nove) meses de garantia contratual, contado a partir da
data de entrega do produto ao Senhor Consumidor, conforme consta na
nota fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste Termo
em todo territério nacional. Esta garantia contratual implica na troca
gratuita das partes, pecas e componentes que apresentarem defeito de
fabricagéo, além da méo-de-obra utilizada nesse reparo. Caso néo seja
constatado defeito de fabricacéo, e sim defeito(s) proveniente(s) de uso
inadequado, o Senhor Consumidor arcaré com estas despesas.

Constatado o defeito, o Senhor Consumidor deverd imediatamente
comunicar-se com o Servico Autorizado mais préximo que consta na
relacéo oferecida pelo fabricante - somente estes estéo autorizados
a examinar e sanar o defeito durante o prazo de garantia aqui
previsto. Se isto nédo for respeitado esta garantia perderd sua vali-
dade, pois o produto terd sido violado.
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3

4

Na eventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domi-
ciliar, deveré encaminhar-se ao Servigo Autorizado mais préximo para
consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade
da retirada do produto, as despesas decorrentes, transporte, seguranca
de ida e volta do produto, ficam sob a responsabilidade do Senhor Con-
sumidor.

A garantia perderd totalmente sua validade se ocorrer qualquer
das hipéteses a seguir: a) se o defeito néo for de fabricagdo, mas
sim, ter sido causado pelo Senhor Consumidor ou terceiros estranhos
ao fabricante; b) se os danos ao produto forem oriundos de acidentes,
sinistros, agentes da natureza (raios, inundagdes, desabamentos, etc.),
umidade, tensdo na rede elétrica (sobretenséo provocada por acidentes
ou flutuagdes excessivas na rede), instalagdo/uso em desacordo com o
Manual do Usudrio ou decorrente do desgaste natural das partes, pegas
e componentes; ¢) se o produto houver sofrido influéncia de natureza
quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se o
nomero de série do produto houver sido adulterado ou rasurado; e)
se o aparelho houver sido violado.

Sendo estas condi¢oes deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras
S/A reserva-se o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

O processo de fabricagéo deste produto néo esta coberto pelo sistema de
gestdo ambiental da Intelbras.
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SUPORTE A CLIENTES
Para informacoes, ligue (48) 2106 0006
Para sugestdes, reclamacoes e rede autorizada, ligue 0800 7042767
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